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EN

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE 
REFERENCE

Warning: •	 Do not leave the child unattended.

Warning:•	  Do not use the high chair unless all components are correctly 
fitted and adjusted.

Warning: •	 Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, 
such as electric bar fires, gas fires etc. in the vicinity of the high chair.

This highchair is only suitable for children who can sit up unaided.•	

Do not to use the high chair if any part is broken, torn or missing.•	

The highchair can be cleaned using warm water and a mild soap. Never use •	
bleach or abrasive cleaners.

The highchair is suitable from 6 months to 3 years. •	  

An additional safety harness can be fitted to the D-rings on the underside of •	
the seat.

FR

IMPORTANT ! À CONSERVER 
EN VUE D’UNE UTILISATION 
ULTÉRIEURE

Mise en garde : •	 Ne pas laisser l’enfant sans surveillance.

Mise en garde : •	 N’utiliser la chaise haute que si tous les composants sont 
correctement installés et réglés.

Mise en garde : •	 Tenir la chaise haute éloignée des flammes et des sources de 
chaleur intense, telles que les chaufferettes électriques, les cuisinières à gaz, etc.

Cette chaise haute ne convient qu’aux enfants sachant se tenir assis.•	

Ne pas utiliser cette chaise haute si des pièces sont endommagées, déchirées •	
ou manquantes.

Cette chaise peut être nettoyée à l’eau tiède et au savon doux. Ne jamais utiliser d’eau •	
de Javel ni de produits abrasifs.

La chaise haute convient aux bébés âgés entre 6 mois et 3 ans. •	

Un harnais de sûreté additionnel peut être adapté aux clips D sur le dessous du siège.•	
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D

WICHTIG! FÜR ZUKÜNFTIGE 
VERWENDUNG AUFBEWAHREN

Achtung: •	 Das Kind nicht unbeaufsichtigt lassen.

Achtung: •	 Den Hochstuhl nur verwenden, wenn alle Komponenten korrekt 
angebracht und eingestellt wurden.

Achtung: •	 Denken Sie an das Risiko durch offenes Feuer und andere starke 
Wärmequellen, wie zum Beispiel elektrische Feuer, Gasbrenner etc. in der 
unmittelbaren Nähe des Hochstuhls.

Der Hochstuhl ist nur für Kinder geeignet, die selbstständig sitzen können.•	

Den Hochstuhl nicht verwenden, wenn Teile defekt sind oder fehlen.•	

Der Hochstuhl kann mit warmem Wasser und einer milden Seife gereinigt werden. •	
Niemals Bleich- oder Scheuermittel verwenden.

Der Hochstuhl ist für 6 Monate bis 3 Jahre alte Kinder geeignet.  •	

Ein zusätzlicher Sicherheitsgurt kann zu den D-Klipps auf der Unterseite des •	
Sitzes gepasst werden.

ES

IMPORTANTE! CONSERVE ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS 
REFERENCIAS

Advertencia: •	 no deje solo a su bebé.

Advertencia: •	 utilice la trona solamente cuando todas las piezas estén 
colocadas y ajustadas correctamente.

Advertencia: •	 tenga cuidado con el riesgo de las chimeneas y otras fuentes 
de calor, como calentadores eléctricos de barras, chimeneas de gas, etc. en las 
proximidades de la trona.

Esta trona sólo es adecuada para bebés que pueden sentarse sin ayuda.•	

No utilice la trona en caso de que alguna pieza esté rota o falte.•	

Puede limpiar la trona con agua tibia y un jabón suave. No use lejía ni limpiadores •	
abrasivos.

La trona es adecuada para bebés desde 6 meses a 3 años. •	

Un arnés de seguridad adicional se puede caber a los anillos en D en el superficie •	
inferior del asiento.
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NL

IMPORTANT ! À CONSERVER 
EN VUE D’UNE UTILISATION 
ULTÉRIEURE

Mise en garde : •	 Ne pas laisser l’enfant sans surveillance.

Mise en garde : •	 N’utiliser la chaise haute que si tous les composants sont 
correctement installés et réglés.

Mise en garde : •	 Tenir la chaise haute éloignée des flammes et des sources de 
chaleur intense, telles que les chaufferettes électriques, les cuisinières à gaz, etc.

Cette chaise haute ne convient qu’aux enfants sachant se tenir assis.•	

Ne pas utiliser cette chaise haute si des pièces sont endommagées, déchirées •	
ou manquantes.

Cette chaise peut être nettoyée à l’eau tiède et au savon doux. Ne jamais utiliser d’eau •	
de Javel ni de produits abrasifs.

La chaise haute convient aux bébés âgés entre 6 mois et 3 ans. •	

Een extra veiligheidsuitrusting kan aan de D-vormige ringen op de onderkant van de •	
zetel worden gepast.

IT

IMPORTANTE! CONSERVARE 
COME RIFERIMENTO FUTURO

Avvertenza: •	 non lasciare mai il bambino incustodito.

Avvertenza: •	 utilizzare il seggiolone solo dopo aver verificato che tutti i 
componenti siano correttamente montati e regolati.

Avvertenza: •	 fare attenzione alla presenza di fuochi o altre fonti di calore 
elevato, come fornelli elettrici, a gas, ecc. nelle vicinanze del seggiolone.

Questo seggiolone è idoneo solo per bambini che siano in grado di stare •	
seduti senza l’aiuto di un adulto.

Non utilizzare il seggiolone in caso di componenti danneggiati, lacerati o •	
mancanti.

Per la pulizia, utilizzare acqua tiepida e un detergente neutro. Non applicare mai •	
sbiancanti o detergenti abrasivi.

Questo seggiolone è adatto per bambini di età compresa tra i 6 mesi e i 3 anni. •	

Un cavo di sicurezza supplementare può misura agli anelli a “D” sul lato della sede.•	
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From 6 months to 3 years.

De 6 mois à 3 ans.

A partir 6 meses a 3 años.

Von 6 Monate bis 3 Jahre.

6 mesi - 3 anni.

Van 6 maanden aan 3 jaar.

From 8 years to adult.

De 8 ans à l’adulte.

A partir de 8 años al adulto.

Von 8 Jahren zum Erwachsenen.

A partire da 8 anni all’adulto.

Van 8 jaar aan volwassene.

From 3 years to 8 years.

De 3 ans à 8 ans.

A partir 3 años a 8 años.

Von 3 Jahre bis 8 Jahre.

3 anni - 8 anni.

Van 3 jaar aan 8 jaar.
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17 Accessory • Accessorio • Zusatz • Accesorio • 
Toebehoren • Accessoire
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Notes	•	Note	•	Bemerkungen	•	Notas	•	Opmerkingen	•	Notes
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www.mamasandpapas.com

Mamas & Papas

Colne Bridge Road

Huddersfield, HD5 0RH

customer care helpline: +44 (0)845 268 2000

customer care email: customer.care@mamasandpapas.com
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